Mg

VDPA-Accompanying document

Printed on:

03.02.2020

v -2 no A By : THIELEN *o9%: Lt 2
Consignnent No.: 20212403

supplier - Plantdoma-Polytec GmbHE Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplier - No. :91000157 Customer - N. = 521702 Storage location:

Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:

via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 00l

freight Forwrder: 60346

HofelstraBe 17-19 70026 MODUGNQ (BARI) ~Name : Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidhi®56,5280
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Suppiler Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20470164 2510602101 1.600,00 piece S8  CO08017_MIP_1 B 550003962401
06.02.2020 29802 JHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 43005, 86'? 1 - M7471 ,(?Eb$ 1.600,00
2 4315 N 20 - M7282 olc PP 80,00 AU{@
3 TEA-520922 7049’“?’5‘%4 1 - M7472
20470165 2517054000 9.600,00 piece § CO004400_MIP_2 E 550003893401
06.02.2020 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
TBA-520945 £ 00 8O 32 - M7213 N §0, 00
3 TBA-520945 8 - M7213 4 ???5' 60,00
4 TBA-520922 ot ‘55“1{ 1 - w472 g
5 TBA-520921 St et 1 - M7471 2.400,00
6 TBA-520945 40 - M7213 60,00
7 TBA-520922 1 - M7472
8 TPA-520921 1 - M7471 2.400,00 f@g’ﬁiﬁ
9 TBA-520945 40 - M7213 60,00
10 TBA-520922 1 - M7472
11 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
12 TBA-520945 40 - M7213 60,00
13 TBA-520922 1 - M7472
20470166 2510602101 3.200,00 piece §  <008017_MIP_1i B 550003962401
06.02.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST. F/b
1 TBA-520921 45 25}9‘“ 1 - M7471 7 1.600,00
2 4315 , 20 - M7282 o P> 80, 00
3 TBA-520922 &t A %? 1 -wer2 @
4 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
5 4315 20 - M7282 80,00
6 TBA-520922 1 - M7472
20470167 2510602201 4.800,00 piece &  C008017_MIP_1 B 550003962601
06.02.2020 29803 KYHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 D 1.200,00
2 4315 /J.o?_@‘gt?zl 20 - M7282 4 K2 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472 ?D>
4 TEA-520921 5 At 3508 1 - M7471 ave 1.200, 00
5 4315 0 - M7282 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
11 4315 20 - M7282 60,00
i3 TBA-520922 1 - M7472
20470168 2517084100 §.000,00 piece 8  C008017-MIP-4 D 550003962701
06.02.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 ASOZ{‘FS% 1 - M7471 o PED 4.000, 00
2 TBA-520945 40 - M7213 qwo, 100,00
3 TBA-520922 St 94@‘:56?61 1 - M7472 o




VDA-Accompanying document
t - 5 -0

Printed on:
% By :

03.02.2020

THIELEN Fage:

2/ 2

Supplier - PlantdJoma-Polytec GubH

Supplier - No. :91000157

Joma-Polytec GmbH

Hsfelstrake 17-12

Consignment No.:
Consignee - Pilant:

Customer - N. # :

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNC (BARI)

20212403
100
521702

Unloading Point 14249
Storage location:
Consumption Place:
Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
-Name : Abholiung

72411 Bodelshausen TTALIEN Gross Shipping Weidht®56,5280
Delivery Note Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
4 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
5 TBA-520945 40 - M7213 100,00
6 TBA-520922 1 - M7472 .
20470169 2517603002 6.000,00 plece S5 c004221_cpP_3 B 550003895101
06.02.2020 29912 VERSCHLUSSKAPPE P YED
pi TBA-520921 1907251 8?‘5( 1 - M7471 S 6.000,00
y; TBA-520945 40 - M7213 ot P 150,00
3 TBA-520922 Sl o4, 62 1 - M7472
- End of List -




Transport Order - %—l- y 7/

Mittente N° partita IVA Data ! Date
Sender VAI-1D-No, ,é’(

1 1~FER-2020

DHL. FREIBHT-JOMAROLYTEC

via delle industwie 1 o
I-20060 FOZZUOLO MARTESANA (MI) |

Indirizza del uogo di carico {di ritiro) Ordine di trasporto
Collection address Order code

MIL~DF-00141%27

Condizicn di trasporto/Delivery terms | ndirizzo terminale
Terminal address

fwodn [Mmokla | pH GLOBAL FORWARDING >'f

e T

L s [Junsbg> | POZZUOLO_MARTESANA (MILA
o s | V1A DELLE INDUSTRIE, 1
Cliert Cewma | 1-20060 BOZZUOLO MARTESR

MABNA ITALIA []m%?@[ﬂHmHW'Teln+39 O BSEREE-200
i Fax:+39 0 95252 80l
athers

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGND DDU

Assicurazione complementare Numero di dossler

Additional transport insurance Terminair%argnce
Lug

Indirizzo di consegna della merce d o ftzdnlek Nadotas
Delivery address ¥es o
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Custcmer’s reference
Currency Yalug for insurance
Mol BRI-EC-OQO64774
Terménal di amivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + Z39 / 80 33154811
Marche e numei Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number [ Gross weight in kg Value {with currency)
14 | PAL. | VARIO 1960. 0

Note

Peso tassabile in kg Totale paso lordo in ki
9

FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNFRID Payatile weight in Total gross weight in kg
6. 26} m 180 2, 370. 0 18€0. 0

Din. X mx om X tm=
Richiasta pasticolari J Spacial consignments

ivery

{remains with consignee at defivery)

Del

Istruzioni particalari / Special Instructions Allegati / Enclosures
"
P
v
@
gitilru dal mittemg C6§1§egna al destinatario ‘IAMPUaKFANT o td v il o - gimbru e firma dq‘migfente@ i
‘ollaction at sender Delivery to consignes ceording to CMR, transport damades have to be noted on the transport ort tampiarfd sjguare of seddeq,
upon dehgvery of the cgngignrnem. Damages not visthle externallfs tilﬁﬁ:%r?}}ﬁ%ging. e t@i [‘}E\@L b= .
Data / Date Data / Date writing to the responsible EUROCONNECT terminal within -geliferyt . +5~15 Modugno (BA)
Via dei Ciciat, & pier (v
Orario / Time Orario /Time
19 FEBNN __~
Firma dell“autista f Driver's signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
Consignee's signature Consignee’s name in block letters

npicev 5oL B¢

P Uatiet
yerifica SU%% anatcy

Tutte le spedizionl EURQCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (ved retro).

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2 ¢




